
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 716/2013 

av den 25 juli 2013 

om tillämpningsbestämmelser för Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 110/2008 om 
definition, beskrivning, presentation och märkning av, samt skydd av geografiska beteckningar för, 

spritdrycker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 110/2008 av den 15 januari 2008 om definition, be­
skrivning, presentation och märkning av, samt skydd av geo­
grafiska beteckningar för, spritdrycker ( 1 ), särskilt artiklarna 4.3 
och 27, och 

av följande skäl: 

(1) För att förtydliga vissa bestämmelser i förordning (EG) nr 
110/2008 och för att säkerställa enhetlig tillämpning av 
dessa i medlemsstaterna bör närmare bestämmelser antas, 
i synnerhet när det gäller utnyttjandet av sammansatta 
termer, hänvisningar, försäljningsnamn och geografiska 
beteckningar för presentation av spritdrycker. 

(2) Enligt artikel 10.1 och 10.2 i förordning (EG) nr 
110/2008 får en spritdryck eller ett annat livsmedel på 
vissa villkor i sin presentation ha en sammansatt beteck­
ning som innehåller namnet på en av de kategorier som 
anges i bilaga II till förordning (EG) nr 110/2008 eller en 
av de geografiska beteckningar som förtecknas i bilaga III 
till den förordningen, eller får vara märkt med antyd­
ningar om någon av dessa kategorier eller geografiska 
beteckningar. För att säkerställa en enhetlig användning 
av sammansatta termer och hänvisningar i medlemssta­
terna är det nödvändigt att fastställa närmare bestämmel­
ser för deras användning för presentation av spritdrycker 
och andra livsmedel. 

(3) När det hänvisas till en viss spritdryck i presentationen av 
ett livsmedel bör denna spritdryck fullt ut uppfylla kra­
ven i förordning (EG) nr 110/2008 och inte vara ut­
spädd. Det är nödvändigt att klargöra innebörden av 
begreppet ”utspädning” avseende spritdrycker, eftersom 
vissa tillverkningsprocesser inte bör betraktas som ut­
spädning. 

(4) I syfte att säkerställa att villkoren för registrering av geo­
grafiska beteckningar som fastställs i förordning (EG) nr 
110/2008 uppfylls bör ansökningarna om registrering 
granskas av kommissionen, och detaljerade tillämpnings­
föreskrifter för ansöknings-, gransknings-, invändnings- 
och avregistreringsförfarandena för geografiska beteck­
ningar för spritdrycker bör fastställas. För att säkerställa 

en enhetlig tillämpning av dessa regler, bör mallar ut­
arbetas för ansökan om registrering, det tekniska under­
laget, invändningar, ändring av det tekniska underlaget 
och upphävande av en geografisk beteckning. 

(5) För att underlätta kommunikationen mellan kommissio­
nen och medlemsstaterna och tredjeländer i fråga om 
registrerade geografiska beteckningar, bör medlemssta­
terna och tredjeländer till kommissionen överlämna tex­
terna till huvudspecifikationerna för den tekniska doku­
mentationen till sina geografiska beteckningar, utöver 
den fullständiga tekniska dokumentation. 

(6) Restriktioner beträffande förpackningar för en spritdryck 
med en geografisk beteckning, såsom skyldigheten att 
förpacka spritdrycken inom ett bestämt geografiskt om­
råde, utgör begränsningar av den fria rörligheten för va­
ror och friheten att tillhandahålla tjänster. Den typen av 
restriktioner bör endast tillåtas om de är nödvändiga, 
proportionella och lämpliga för att skydda den geogra­
fiska beteckningens anseende. 

(7) En unionssymbol för geografiska beteckningar för 
spritdrycker bör inrättas för att göra det möjligt för kon­
sumenten att identifiera vissa spritdrycker vars egenska­
per förknippas med dryckernas ursprung. 

(8) Med tanke på den tid medlemsstaterna behöver för att 
genomföra dessa åtgärder i fråga om användning av sam­
mansatta termer och antydningar, bör tillämpningen av 
dessa åtgärder senareläggas. 

(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från kommittén för spritdrycker. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

KAPITEL I 

SYFTE OCH DEFINITIONER 

Artikel 1 

Syfte 

I denna förordning anges tillämpningsföreskrifter för förordning 
(EG) nr 110/2008, särskilt avseende 

a) användning av sammansatta termer och antydningar som 
avses i artikel 10 i förordning (EG) nr 110/2008 i beskriv­
ningen, presentationen och märkningen av ett livsmedel,
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b) geografiska beteckningar för spritdrycker som avses i arti­
kel 15 i förordning (EG) nr 110/2008 och användningen 
av en unionssymbol för geografiska beteckningar för 
spritdrycker. 

Artikel 2 

Definitioner 

I denna förordning avses med 

a) kategori av spritdryck: någon av kategorierna 1–46 i bilaga II 
till förordning (EG) nr 110/2008. 

b) geografisk beteckning: en av de geografiska beteckningar som 
ingår i bilaga III till förordning (EG) nr 110/2008. 

c) sammansatt beteckning: kombinationen av en beteckning som 
anges i kategorierna 1–46 i bilaga II till förordning (EG) nr 
110/2008 eller en geografisk beteckning på en spritdryck, 
från vilka all alkohol i den färdiga produkten härstammar, 
med: 

i) namnet på en eller flera andra livsmedel än de som an­
vänds för produktion av denna spritdryck i enlighet med 
bilaga II till förordning (EG) nr 110/2008, eller adjektiv 
som är bildade av dessa namn, och/eller 

ii) begreppet likör. 

d) antydning: direkt eller indirekt hänvisning till en eller flera 
kategorier av spritdrycker eller geografiska beteckningar, fö­
rutom hänvisningen i en sammansatt term eller förteckning 
över ingredienser som avses i artikel 9.9 i förordning (EG) nr 
110/2008. 

KAPITEL II 

REGLER FÖR ANVÄNDNING AV SAMMANSATTA BEGREPP 
OCH ANTYDNINGAR 

Artikel 3 

Sammansatta begrepp 

1. Begreppet ”spritdryck” ska ej utgöra del av ett sammansatt 
begrepp för en alkoholdryck. 

2. Ett sammansatt begrepp som beskriver en alkoholhaltig 
dryck ska inte bestå av en kombination av termen ”likör” 
med namnet på en av kategorierna 33–40 i bilaga II till för­
ordning (EG) nr 110/2008. 

3. Ett sammansatt begrepp får inte ersätta en spritdrycks 
försäljningsnamn. 

4. Den sammansatta beteckning som beskriver en alkohold­
ryck ska anges med enhetliga bokstäver av samma typsnitt, 
storlek och färg. Den ska inte avbrytas av något text- eller 
bildinslag som inte ingår i beteckningen och ska inte anges 
med större bokstäver än försäljningsbeteckningen. 

Artikel 4 

Antydningar 

Antydningar avseende spritdryckskategorier eller geografiska be­
teckningar ska för presentation av ett livsmedel inte ligga på 
samma rad som försäljningsnamnet. För alkoholhaltiga drycker 
ska antydningen göras i en mindre teckenstorlek än försäljnings­
beteckningen och den sammansatta beteckningen. 

Artikel 5 

Utspädning av en spritdryck 

Vid tillämpning av artikel 10.2 i förordning (EG) nr 110/2008 
ska minskning av alkoholhalten i spritdrycker under den lägsta 
alkoholhalt som fastställts för denna spritdryck i motsvarande 
kategori i bilaga II till den förordningen, uteslutande genom 
tillsats av vatten betraktas som utspädning. 

KAPITEL III 

GEOGRAFISKA BETECKNINGAR 

Artikel 6 

Ansökan om registrering av en geografisk beteckning 

Ansökan om registrering av en geografisk beteckning i bilaga III 
till förordning (EG) nr 110/2008 ska lämnas till kommissionen 
och bestå av följande: 

a) Ansökningsformuläret enligt den förlaga som finns i bilaga I 
till denna förordning. 

b) Det tekniska underlaget, i enlighet med förlagan i bilaga II 
till denna förordning. 

c) Huvudspecifikationerna i det tekniska underlag som avses i 
punkt b. 

Artikel 7 

Gränsöverskridande ansökningar 

1. Om en geografisk beteckning som skär över nationella 
gränser endast rör medlemsstater ska ansökan lämnas in gemen­
samt eller av en av medlemsstaterna på de andras vägnar. I det 
senare fallet ska ansökan innehålla ett dokument från samtliga 
övriga berörda medlemsstater som bemyndigar medlemsstaten 
att vidarebefordra ansökan på deras vägnar. 

Om en gränsöverskridande ansökan endast omfattar tredjelän­
der ska ansökan lämnas till kommissionen antingen av någon 
av de sökande på de övrigas vägnar eller av något av tredje­
länderna på de övriga tredjeländernas vägnar och innehålla 

a) bevis för att beteckningen är skyddad i de berörda tredje­
länderna, och
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b) ett dokument från samtliga övriga berörda tredjeländer som 
bemyndigar det tredjeland som lämnar in ansökan att agera 
på deras vägnar. 

Om en gränsöverskridande geografisk beteckning berör minst 
en medlemsstat och minst ett tredjeland ska ansökan lämnas till 
kommissionen av någon av medlemsstaterna, tredjelandets 
myndigheter eller privata aktörer från tredjelandet och ska in­
nehålla 

a) bevis för att beteckningen är skyddad i de berörda tredje­
länderna, och 

b) ett dokument från samtliga övriga medlemsstater eller be­
rörda tredjeländer som bemyndigar den part som vidarebe­
fordrar ansökan att agera i deras ställe. 

2. Medlemsstatens eller tredjelandets myndighet eller de pri­
vata aktörerna från det aktuella tredjelandet som till kommis­
sionen överlämnar en gränsöverskridande ansökan blir motta­
garen för alla eventuella meddelanden och beslut från kommis­
sionen. 

Artikel 8 

Mottagande av ansökan 

1. Dagen för inlämnande av en ansökan ska vara den dag 
när det inkommer till kommissionen. 

2. Medlemsstatens eller tredjelandets myndigheter eller den 
privata aktören i det berörda tredjelandet ska få ett mottag­
ningsbevis som innehåller minst följande uppgifter: 

a) Ärendenumret. 

b) Den beteckning som ska registreras. 

c) Antalet mottagna sidor. 

d) Datumet för mottagande av ansökan. 

Artikel 9 

Etablerade geografiska beteckningar 

1. Om det av den tekniska dokumentationen för en fastställd 
geografisk beteckning som lämnats i enlighet med artikel 20.1 i 
förordning (EG) nr 110/2008 inte framgår att kraven i arti­
kel 15.1 i den förordningen är uppfyllda ska kommissionen 
fastställa en tidsfrist för dess ändring eller återkallelse eller för 
inlämnande av synpunkter från medlemsstaten. 

2. Om sådana brister inte åtgärdas av medlemsstaten inom 
den tidsperiod som avses i första stycket ska det tekniska un­
derlaget anses inte ha lämnats in och artikel 20.3 i förordning 
(EG) nr 110/2008 ska tillämpas. 

Artikel 10 

Förpackning i det berörda geografiska området 

Om det i den tekniska dokumentationen anges att spritdrycken 
måste förpackas i det avgränsade geografiska området eller i ett 

område i dess omedelbara närhet ska motivering för detta krav 
ges för den berörda produkten. 

Artikel 11 

Ansökans behörighet 

1. Ansökan är behörig om den består av alla de uppgifter 
som avses i artikel 6. 

2. Om ansökan inte är fullständig ska kommissionen upp­
mana sökanden att avhjälpa bristen inom en period på två 
månader. Om bristerna inte åtgärdas innan tidsfristen löper ut 
ska kommissionen avslå ansökan. 

Artikel 12 

Bedömning av behörighetskriterier 

1. Om en geografisk beteckning inte överensstämmer med 
bestämmelserna i artikel 15 i förordning (EG) nr 110/2008 eller 
om ansökan om registrering inte uppfyller de krav som före­
skrivs i artikel 17 i förordning (EG) nr 110/2008 ska kommis­
sionen fastställa en tidsfrist för dess ändring eller återkallelse 
eller för inlämnande av kommentarer av den medlemsstat, 
den myndighet i tredjelandet eller den privata aktören från det 
aktuella tredjelandet. 

2. Om bristerna inte åtgärdas av medlemsstaten, myndighe­
ten i tredjelandet eller den privata aktören från det berörda 
tredjelandet inom den tidsfrist som avses i punkt 1 ska kom­
missionen avslå ansökan. 

Artikel 13 

Invändning mot registrering 

1. Invändningar enligt artikel 17.7 i förordning (EG) nr 
110/2008 ska upprättas i enlighet med formuläret i bilaga III 
till denna förordning och lämnas till kommissionen. En invänd­
ning betraktas som inlämnad den dag när den inkommer till 
kommissionen. 

2. Invändaren ska erhålla ett mottagningsbevis som innehål­
ler minst följande uppgifter: 

a) Ärendenumret. 

b) Antalet mottagna sidor. 

c) Datumet för mottagande av invändningen. 

Artikel 14 

Invändningens giltighet 

1. Invändningen är giltig om den, i förekommande fall, in­
nehåller en hänvisning till de tidigare rättigheter som hävdas, 
samt grunden/grunderna till invändningen, och den mottas 
inom den tidsfrist som avses i artikel 17.7 i förordning (EG) 
nr 110/2008.
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2. Om invändningen beror på förekomsten av ett tidigare 
varumärke av anseende och renommé som redan används i 
unionen i enlighet med artikel 23.3 i förordning (EG) nr 
110/2008, ska invändningen åtföljas av bevis för ansökan om 
registrering, registrering och användning av detta tidigare va­
rumärke, som exempelvis registreringsintyg eller bevis för va­
rumärkets användning, samt av bevis för dess anseende och 
renommé. 

3. Alla vederbörligen motiverade invändningar ska innehålla 
uppgifter om de fakta, bevis och synpunkter som lämnats in till 
stöd för invändningen, tillsammans med relevanta verifikationer. 

Den information och de bevis som ska lämnas in för att styrka 
användningen av ett tidigare varumärke ska omfatta närmare 
uppgifter om plats, varaktighet, omfattning och egenskaper för 
användningen av det tidigare varumärket, och om dess anseende 
och renommé. 

4. Om de uppgifter och handlingar som avses i punkterna 1, 
2 och 3 inte har lagts fram ska kommissionen uppmana invän­
daren att avhjälpa bristerna inom en period på två månader. 
Om bristerna inte åtgärdas innan tidsfristen löper ut ska kom­
missionen avslå invändningen. 

Artikel 15 

Bedömning av invändningen 

1. Om en invändning är giltig ska kommissionen informera 
den medlemsstat, den myndighet i tredjelandet eller den privata 
aktören från det aktuella tredjelandet om detta och uppmana 
dem att lämna in synpunkter inom två månader. Synpunkter 
som inkommer inom dessa två månader ska lämnas till invän­
daren. 

2. Kommissionen ska uppmana parterna att ta ställning till 
de synpunkter som inkommit från de andra parterna inom en 
period på två månader. 

3. Om kommissionen anser att invändningen är befogad, ska 
den avvisa ansökan om registrering. 

4. Om invändningar görs av flera personer kan det efter en 
inledande granskning av en eller flera invändningar visa sig vara 
omöjligt att godkänna ansökan om registrering och i detta fall 
får kommissionen avbryta de övriga invändningsförfarandena. 
Kommissionen ska informera de övriga invändarna om beslut 
som rör dem. 

5. Om en ansökan avslås ska de invändningsförfaranden som 
avbrutits anses avslutade och invändarna ska informeras om 
detta på vederbörligt sätt. 

Artikel 16 

Kommissionens beslut 

1. Beslut som fattats av kommissionen i enlighet med artik­
larna 9.2, 11.2, artikel 12.2 och 15.3 ska grundas på de doku­
ment och den information som kommissionen förfogar över. 

Besluten, inbegripet skälen för dessa, ska meddelas medlems­
staten, myndigheten i tredjelandet eller den privata aktören 
från tredjelandet i fråga och, i förekommande fall, invändaren. 

2. Om en ansökan om registrering av en geografisk beteck­
ning inte avslås enligt artiklarna 11.2, 12.2 och 15.3 i denna 
förordning ska kommissionen i enlighet med artikel 17.8 i för­
ordning (EG) nr 110/2008 besluta om registrering av en geo­
grafisk beteckning i bilaga III till den förordningen. 

Artikel 17 

Språkanvändning 

Den geografiska beteckningen ska registreras på det eller de 
språk som används för att beskriva den berörda produkten i 
det berörda geografiska området och med sin ursprungliga stav­
ning. 

Artikel 18 

Inlämning av en ansökan om avregistrering 

1. En begäran om avregistrering av en geografisk beteckning 
ska upprättas i enlighet med formuläret i bilaga IV och lämnas 
in till kommissionen. En begäran om avregistrering betraktas 
som inlämnad den dag när den inkommer till kommissionen. 

2. Den som begär avregistrering ska erhålla ett mottagnings­
bevis som minst ska innehålla följande: 

a) Ärendenumret. 

b) Antalet mottagna sidor. 

c) Datumet för mottagande av ansökan. 

Artikel 19 

Behörighet för ansökan om avregistrering 

1. En ansökan om avregistrering är giltig om den tydligt 
anger den sökandes legitima intresse och förklarar grunderna 
för en sådan avregistrering. 

2. Alla ansökningar om avregistrering ska innehålla uppgifter 
om de fakta, bevis och synpunkter som lämnats in till stöd för 
avregistreringen. De ska åtföljas av vederbörliga verifikationer 
och framför allt av en förklaring från medlemsstaten eller myn­
digheten i ett tredjelandet där den som ansöker om avregistre­
ring är bosatt eller registrerad. 

3. Om de uppgifter och handlingar som avses i punkterna 1 
och 2 inte har lagts fram samtidigt med ansökan om avregi­
strering ska kommissionen uppmana den sökande att avhjälpa 
bristerna inom en period på två månader. Om bristerna inte 
åtgärdas innan tidsfristen löper ut ska kommissionen avslå in­
vändningen.
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Kommissionen ska underrätta den som ansöker om avregistre­
ring samt den medlemsstat, den myndighet i tredjelandet eller 
den privata aktör från tredjelandet, vars geografiska beteckning 
påverkas av begäran om indragning, om sitt beslut att ogiltig­
förklara ansökan. 

Artikel 20 

Bedömning av ansökan om avregistrering 

1. Om kommissionen inte har avslagit ansökan om avregi­
strering i enlighet med artikel 19.3 ska den skicka ansökan till 
den medlemsstat eller den myndighet i tredjelandet eller den 
privata aktör från tredjelandet, vars geografiska beteckning på­
verkas av ansökan om avregistrering, och uppmana dem att 
inkomma med synpunkter inom en tidsfrist på två månader. 
Alla synpunkter som tas emot inom dessa två månader ska 
lämnas till den som ansöker om avregistrering. 

2. Kommissionen ska besluta om en avregistrering om med­
lemsstaten, myndigheten i tredjelandet eller den privata aktören 
från det aktuella tredjelandet inte inkommit med några syn­
punkter eller inte respekterar den föreskrivna tidsfristen på två 
månader. 

3. Beslut om att avregistrera den berörda geografiska beteck­
ningen ska fattas av kommissionen på grundval av de fakta som 
den förfogar över vid utgången av den tidsfrist som satts för 
inkommande med synpunkter. Kommissionen ska bedöma om 
överensstämmelse med den geografiska beteckningens tekniska 
dokumentation inte längre är möjlig eller inte längre kan garan­
teras, i synnerhet om villkoren i artikel 17 i förordning (EG) nr 
110/2008 inte längre uppfylls eller eventuellt inte längre upp­
fylls i en nära framtid. 

Sådana beslut om avregistrering ska meddelas medlemsstaten, 
myndigheten i tredjelandet eller den privata aktören från tred­
jelandet i fråga eller den person som ansökt om avregistrering. 

4. Om fler än en begäran om avregistrering av samma geo­
grafiska beteckning har lämnats in och kommissionen, efter en 
inledande granskning av en eller flera av dessa ansökningar, 
beslutar att det inte längre är motiverat att skydda den geogra­
fiska beteckningen, kan kommissionen avbryta övriga avregistre­
ringsförfaranden som rör den geografiska beteckningen. Den 
ska informera de övriga som ansöker om avregistrering om 
alla beslut som rör dem. 

Om en geografisk beteckning avregistreras ska kommissionen 
avsluta de avregistreringsförfaranden som avbrutits och infor­
mera de övriga författarna till ansökningar om avregistrering 
om detta. 

Artikel 21 

Ändring av den tekniska dokumentationen 

1. En ansökan om ändring av teknisk dokumentation till en 
registrerad geografisk beteckning enligt artikel 21 i förordning 
(EG) nr 110/2008, ska upprättas i enlighet med bilaga V till 
denna förordning och lämnas in i elektroniskt format. 

2. För de syften som avses i den ansökan som avses i punkt 
1 ska artiklarna 8–15 i den här förordningen gälla i tillämpliga 
delar. Dessa förfaranden ska endast gälla de punkter i det tek­
niska underlaget som är föremål för ändring. 

3. Om ansökan om godkännande av en ändring av det tek­
niska underlaget lämnas in av en annan sökande än den ur­
sprungliga sökanden ska kommissionen sända ansökan till den 
ursprungliga sökanden. 

Artikel 22 

Användning av en unionssymbol för registrerade 
geografiska beteckningar 

1. Unionssymbolen för registrerade geografiska beteckningar 
som inrättas i bilaga V till kommissionens förordning (EG) nr 
1898/2006 ( 1 ) får användas för spritdrycker. Denna symbol får 
inte användas tillsammans med en sammansatt beteckning som 
inbegriper en geografisk beteckning. Angivelsen ”SKYDDAD 
GEOGRAFISK BETECKNING” får ersättas av motsvarande be­
teckningar på ett annat av unionens officiella språk som anges 
i den bilagan. 

2. När den unionssymbol som avses i punkt 1 finns på 
märkningen av en spritdryck ska den åtföljas av motsvarande 
geografiska beteckning. 

KAPITEL IV 

SLUTBESTÄMMELSER 

Artikel 23 

Ikraftträdande och tillämpning 

Denna förordning träder i kraft den sjunde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med 1 september 2013. Artiklarna 
3 och 4 ska tillämpas från och med 1 mars 2015. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 25 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA I 

ANSÖKAN OM REGISTRERING AV EN GEOGRAFISK BETECKNING 

Datum för mottagande (DD/MM/ÅÅÅÅ) … 

[fylls i av kommissionen] 

Antal sidor (inklusive denna) … 

Ansökan har upprättats på följande språk … 

Ärendenummer: … 

[fylls i av kommissionen] 

Den beteckning som ska registreras … 

Kategori av spritdryck 

Sökande 

Den juridiska eller fysiska personens namn … 

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

Rättslig status, storlek och sammansättning (för juridiska personer) … 

Nationalitet … 

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress … 

Mellanhand 

Medlemsstat(er) (*) — 

Myndighet i tredjelandet (*) 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Mellanhandens/mellanhändernas namn … 

Fullständig(a) adress(er) (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress … 

Uppgift som styrker skyddet i tredjelandet … 

Teknisk dokumentation 

Antal sidor … 

Undertecknarens/undertecknarnas namn … 

Underskrift(er) …
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BILAGA II 

TEKNISKT UNDERLAG 

Datum för mottagande (DD/MM/ÅÅÅÅ) … 

[fylls i av kommissionen] 

Antal sidor (inklusive denna) … 

Ansökan har upprättats på följande språk … 

Ärendenummer: … 

[fylls i av kommissionen] 

Den beteckning som ska registreras … 

Kategori av spritdryck 

Beskrivning av spritdrycken 

— Fysikaliska, kemiska, och/eller organoleptiska egenskaper 

— Särskilda egenskaper (jämfört med spritdrycker i samma kategori) 

Geografiskt område 

Framställningsmetod för spritdrycken 

Samband med den geografiska miljön eller ursprung 

— Uppgifter om det geografiska området eller ursprunget som är relevanta för sambandet 

— Särskilda egenskaper som kan hänföras till det geografiska området 

Europeiska unionens eller nationella/regionala bestämmelser 

Sökande 

— Medlemsstat, tredjeland eller juridisk/fysisk person … 

— Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

— Rättslig status (för juridiska personer) … 

Tillägg till den geografiska beteckningen 

Särskilda märkningsregler
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BILAGA III 

ANSÖKAN OM INVÄNDNING MOT ETT TRADITIONELLT UTTRYCK 

Datum för mottagande (DD/MM/ÅÅÅÅ) … 

[fylls i av kommissionen] 

Antal sidor (inklusive denna) … 

Ansökan har upprättats på följande språk … 

Ärendenummer: … 

[fylls i av kommissionen] 

Uppgifter om invändaren 

Den juridiska eller fysiska personens namn … 

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

Nationalitet … 

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress … 

Mellanhand 

Medlemsstat(er) (*) 

Myndighet i tredjelandet (ej obligatoriskt) (*) 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Mellanhandens/mellanhändernas namn … 

Fullständig(a) adress(er) (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

Nationell geografisk beteckning som invändningen avser 

Tidigare rättigheter 

Registrerad geografisk beteckning (*) 

Nationell geografisk beteckning (*) 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Namn … 

Registreringsnummer … 

Datum för registrering (DD/MM/ÅÅÅÅ) … 

Varumärke 

Symbol … 

Förteckning över produkter och tjänster … 

Registreringsnummer … 

Datum för registrering … 

Ursprungsland … 

Anseende/renommé (*) … 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Grunder för invändningen 

Undertecknarens namn … 

Underskrift …
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BILAGA IV 

ANSÖKAN OM AVREGISTRERING AV EN GEOGRAFISK BETECKNING 

Datum för mottagande (DD/MM/ÅÅÅÅ) … 

[fylls i av kommissionen] 

Antal sidor (inklusive denna) … 

Författare till ansökan om avregistrering … 

Ärendenummer: … 

[fylls i av kommissionen] 

Ansökan har upprättats på följande språk … 

Den juridiska eller fysiska personens namn … 

Fullständig adress (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

Nationalitet … 

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress … 

Nationell geografisk beteckning som invändningen avser … 

Författarens legitima intresse … 

Förklaring från medlemsstaten eller tredjelandet … 

Grunder för avregistrering 

Undertecknarens namn … 

Underskrift …
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BILAGA V 

ANSÖKAN OM ÄNDRING AV DET TEKNISKA UNDERLAGET FÖR EN GEOGRAFISK BETECKNING 

Datum för mottagande (DD/MM/ÅÅÅÅ) … 

[fylls i av kommissionen] 

Antal sidor (inklusive denna) … 

Ansökan har upprättats på följande språk … 

Ärendenummer … 

[fylls i av kommissionen] 

Mellanhand 

Medlemsstat(er) (*) — 

Myndighet i tredjelandet (ej obligatoriskt) (*) 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Mellanhandens/mellanhändernas namn … 

Fullständig(a) adress(er) (gatuadress, postnummer och postort, land) … 

Telefonnummer, faxnummer, e-postadress … 

Namnet på den geografiska beteckningen 

Rubrik i produktspecifikationen som berörs av ändringen 

Skyddad beteckning (*) 

Produktbeskrivning (*) 

Geografiskt område (*) 

Samband (*) 

Kontrollmyndigheternas namn och adress (*) 

Övrigt (*) 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Ändring 

Ändring av produktspecifikationen som inte innefattar en ändring av huvudspecifikationen (*). 

Ändring av produktspecifikationen som innefattar en ändring av huvudspecifikationen (*). 

[(*) stryk det som inte är tillämpligt] 

Förklaring av ändringen … 

Ändrade huvudspecifikationer 

[anges på ett separat blad] 

Undertecknarens namn … 

Underskrift …

SV L 201/30 Europeiska unionens officiella tidning 26.7.2013


	Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 716/2013 av den 25 juli 2013 om tillämpningsbestämmelser för Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 110/2008 om definition, beskrivning, presentation och märkning av, samt skydd av geografiska beteckningar för, spritdrycker

